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CONVENI ENTRE SHANDONG UNIVERSITY (XINA)
| LA UNIVERSITAT DE VALENCIA (ESPANYA)

Per una banda, Maria Vicenta Mestre Escrivd, Rectora Magnifica de la Universitat de
Valéncia, Estudi General, amb domicili social a Valéncia, Av. Blasco Ibafiez nim. 13 [CP
46010) i amb CIF:. G-4618001-D, actuant en nom i representacid daquesta,
legitimada per a aguest acte en virtut de l'article 94 dels Estatuts de la Universitat de
Valéncia, aprovats per Decret 128/2004, de 30 de juliol, del Consell [DOGV
2004,/8213], modificats per Decret 45/2013, de 28 de marg, del Consell [DOGV
2013/6994) i facultada a partir del seu nomenament pel Decret 25/2022, d'11 de
marc, del Cansell (DOGV 2022 /9297].

Per una altra banda, Li Shucai, honorable President de Shandong University, actuant
en representacia d'aquesta, amb domicili social en 27, Shanda Nanlu, Jinan 250100,
P.R. Xina.

EXPOSEN

Que guiats pel desig d'enfortir les relacions académigues existents i d'establir-ne de
noves, | reconeixent matuament la capacitat legal necessaria per a la signatura del

present canveni, en nom de les entitats que representen acorden

CLAUSULES

PRIMERA

El present acord va destinat a facilitar la cooperacié interuniversitaria en els

camps de la docencia i de la investigacio en els tres cicles de 'ensenyament superior.

SEGONA

Per a aconseguir esta prevista cooperacio, les parts signants es
comprometen a:
1] Comunicar els resultats de les seues experiéncies pedagogigues (cursas,

seminaris, etc.)
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2) Infarmar l'altra part dels congressos, colloquis. reunions cientifiques i
seminaris que cada una organitze i intercanviar les publicacions i documents
resultants d'estes activitats.

3] Afavorir, dins dels reglaments propis de cada pais, la participacia del
personal docent de l'altra institucio en cursets, colloquis, seminaris o congressos
organitzats segons el que preveuen els programes anuals de col-labaracio.

4] Recolzar, dins de les seues possibilitats, els intercanvis de professors
durant un cert temps, ja siga amb fins docents o d'investigacid, amb l'acord previ dels
departaments respectius.

o) Rebre estudiants de l'altra institucid, sempre que estos complisquen amb
els requisits vigents en la que els rep, i en les condicions que oportunament
s'establisquen. Pel que fa a l'asseguranca médica, els estudiants se sotmetran als
reglaments en vigor en la institucio gue els reba.

B) Els programes concrets de cooperacid aixi com les accions per a
lintercanvi d'estudiants requeriran la firma dun conveni especific gue incloura,
almenys, el nombre de places d'intercanvi, la duracig, les titulacions oferides i qualsevol

altra informacia que es considere oportuna.

TERCERA

Els programes concrets de cooperacio s'elaboraran  anualment |

s'incorporaran com a annex al present conveni.

QUARTA
Ambdues institucions procuraran reservar en el seu pressupost els mitjans
necessaris per a laplicacid del present acord i aobtindre les subvencions

complementaries necessaries.

CINQUENA

Cada institucido anomenara un representant per a definir i organitzar els
programes de cooperacio entre ambdues institucians.

1. Com a representant de Shandong University, al Professor Liu Jianya,
Vicepresident, i com a representant de la Universitat de Valéncia, al Prof. Carles Padilla
Carmona, Vicerector d'Internacionalitzacio i Multilingtisme.

2. Estos representants s'encarregaran d'elaborar el programa anual de
treball i altres qlestions pendents, reunint-se alternativament en les seus de les dos

institucions, en tant no s'acorde una altra cosa.



VNIVERSITAT
D VALENCIA

SISENA

El present acord haurd de ser aprovat pels organs competents de cada
Institucio | signat pels respectius Rectors o, si escau, Directors, entrant en vigor a
partir del moment de I'Gltima signatura en el mateix.

Este acord tindra una duracit de guatre (4] anys. Una vegada finalitzat aquest
periode sera prorrogat per altres quatre anys meés , previ acord escrit de totes dues
parts llevat gue es formule dendncia expressa amb un preavis minim de tres (3]
mesos i, sense perjudici que puga afectar la terminacio de les activitats en procés en

eixe moment.

SETENA

La modificacio d'este conveni, per com( acord d'ambdues Institucions,

requerira el mateix procediment que per a la seua elaboracia inicial.

HUITENA

Es crea una Comissio Mixta de Vigilancia i Control del conveni, integrada per
els responsables del mateix que s‘esmenten en la Clausula Cinquena, que
s'encarregara de la resolucio dels problemes gue es puguen suscitar entorn a la seva

interpretacio i el compliment del conveni.

CLAUSULA DE PROTECCIO DE DADES
Totes dues parts s'obliguen al compliment del Reglament (UE), 2016,/679

del Parlament Europeu i del Consell, de 27 d'abril de 2018, relatiu a la proteccid de les
persanes fisiques pel que fa al tractament de dades personals i a la lliure circulacio
d'aguestes dades; aixi com a la Llei organica 3/2018, de 5 de desembre, de proteccio
de dades personals i garantia dels drets digitals. A aguest efecte, les entitats signants
del Conveni tindran la consideracio de responsables de les respectives activitats de
tractament de dades recaptades dels participants en les activitats conformades en els
programes de cooperacio que son objecte del present convani.

La informacio relativa a les parts, serd tractada amb I'Gnica fi d'executar el
present conveni. Aixi mateix, les parts garanteixen complir amb el deure d'informacio
respecte dels participants en els programes de cooperacid interuniversitaria en els
camps de lensenyament i de la investigacido en els tres cicles de l'ensenyament
superior,  possibilitant  I'exercici dels  drets de: acces, rectificacio,

cancel-lacio/supressio, oposicid, limitacio | portabilitat, davant la part que corresponga
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a través de comunicacio per escrit al domicili social gue conste en I'encapcalament del
present document, o per correu electronic {lopd@uv.es/correu corresponent de I'altra
universitat) aportant fotocopia del seu document nacional d’identitat o document
equivalent i identificant el dret que se sal-licita.

Aixi mateix, la Universitat de Valéncia té habilitada 'adreca lopd@uv.es per a
qualsevol informacida, suggeriment, peticid d'exercici de drets i resolucio amistosa de
controversies en materia de proteccio de dades de caracter personal, sense perjudici

del dret a presentar una reclamacié davant l'autoritat de control competent.

CLAUSULA DE TRANSPARENCIA
En compliment de la Llei 1/2022, de 13 d'abril, de la Generalitat, de

Transparencia | Bon Govern de la Comunitat Valenciana, la Universitat de Valencia
procedira a publicar en el seu portal de transparencia la informacio seglent: el
present conveni, aixi com el seu text integre, la subvencid i/o ajuda vinculada a aquest
conveni, cas d'haverles, amb indicacid del seu import, objectiu o finalitat, i les persones

o entitats beneficiaries.

L'acord ha sigut signat a Valéncia i a Jinan, dos exemplars per cada idioma,

sent totes les copies originals igualment valides.
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